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S COMUNICACIONES ESTANCIA DE ENSUENO EN TARIFA BAY:
: Y ACCESIBILIDAD LA COSTA DE LA LUZ APARTMENTS IN A PRIVILEGED
Inspirada en sus parajes naturales proximos a la costa, LOC ATION

Tarifa Bay es un selecto complejo de 66 lujosos
apartamentos que facilitan el disfrute de nuestra

TARIFA BAY:
APARTAMENTOS EN UN ENCLAVE

La situacion geografica de Tarifa le permite estar conectada
permanentemente con el resto de la peninsula y también con
el Norte de Marruecos. Situada a apenas 105 kilometros de la

capital (Cadiz), Tarifa esta conectada con las principales ciudades estancia en Tarifa. COl?Stan de2 y‘3 dormitorios, todos
andaluzas a través de carretera siguiendo los siguientes itinerarios: ellos con excelentes vistas al mar. o
- ~—
. . X 3 H . - ~ e . ¥
Desde Sevilla: tomar la autopista AP-4 hasta Jerez de la Esta urbanizacion privada apuesta por la calidad de sus = :
. . ‘ 2 . . =
Frontera; desviarse por la autovia A-381, incorporarse a la construcciones; por este motivo, mantenemos un claro

A-390 y continuar por la A-396 hasta Vejer de, la Frontera,
donde hay que incorporarse a la N-340 hasta Tarifa.

-y by

compromiso de fiabilidad, excelencia y seriedad en
cada aspecto del proyecto: desde el disefio y cuidado

Desde Cédiz: acceder por la A-48 hasta Vejer de la Frontera, de sus eSPaCiOS comunes a 'la c“ifle.ldosa seleccion de t
continuando por la N-340, que atraviesa Tarifa (y continia hasta los materiales de construccion utilizados en todas las
Algeciras). viviendas.

Desde Malaga: tomar la autovia AP-7 hasta Las Lomas, Las zonas comunes incluyen dos piscinas, gimnasio,

d‘.mde sz gon .la N (Alﬁowa,del M?dltmaneo)' lugares de esparcimiento infantil, espacio habilitado
Si optamos por viajar en tren, la estacion mas proxima es la de
para barbacoas, etc.

Algeciras.

COMMUNICATIONS DREAM STAYS ON THE
& ACCESSIBILITY COSTADE LALUZ

The geosraphical location of Tarifa makesit sosy to b Inspired by its natural landscapes close to the coast,

permanently connected with the rest of the peninsula and the Tarifa Bay is an exclusive resort with 66 luxurious
North of Morocco. Located just 105 kilometres from the capital apartments that allows you to enjoy your stay in Tarifa.
city (Cadiz), Tarifa is well connected with the main Andalusian These apartments consist of 2 and 3 bedrooms, all of
cities by road: them with fantastic views facing the sea.

From Seville: take the highway AP-4 to Jerez de la Frontera;
turn off to the A-381 highway, join the A-390 and continue on the
A-396 to Vejer de la Frontera, where you then take the N-340 all

This private urbanization opts for quality of its
constructions; for this reason, we maintain a clear

the way down to Tarifa. commitment to reliability, excellence, and seriousness
in every aspect of the project: from the design and

From Cédiz: take the A-48 to Vejer de la Frontera, then continue attention to the communal areas, all the way to the

on the N-340 which runs down to Tarifa (and continues to exquisite choice of construction materials used in all

Algeciras). properties.

From Malaga: take the highway AP-7 to Las Lomas, where it

connects with the A-7 (Autovia del Mediterraneo). If you choose The communal areas include two swimming pools, a

to travel by train, the nearest station is Algeciras. fitness club, children’s playground, BBQ area, etc.
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LA VIDA COTIDIAN
TARIFA

Por su entorno maritimo, buena parte de la economia
de Tarifa esta sustentada por el turismo (y derivado de
éste, por la hosteleria). Ademas, es muy significativa la
actividad pesquera, asi como la industria de los deportes
acuaticos, principalmente el Windsurf'y el Kitesurf.

Existen numerosas escuelas que ensefian a practicar estos
deportes, y también es bastante accesible el alquiler de
tablas, velas y demas accesorios.

EVERY-DAY LIFE IN
TARIFA

As for its maritime environment, much of Tarifa’s
economy is based on tourism (and a derivative thereof
the hotel industry). In addition, fishing activity is very
significant, as well as water sports, mainly Windsurfing
and Kitesurfing.

There are numerous good schools to learn these sports,
and the rental of boards, sails, and other equipment is
also quite accessible.

APARTAMENTOS PARA EL ESTILO
DE VIDA QUE SE ADAPTE A USTED

APARTMENTS THAT ADAPT
TO YOUR LIFESTYLE

T eliges el ambiente y el momento

Nuestra estancia en estos apartamentos nos permite
disfrutar de la tranquilidad del complejo residencial, y en
escasos minutos encontrarnos con un ambiente festivo y
distendido en el centro de Tarifa.

Este complejo residencial fusiona la tranquilidad del lugar
con la comodidad que supone la cercania a las actividades
de ocio que ofrece Tarifa. Nuestros apartamentos tienen
un estilo arquitectonico vanguardista, en consonancia con
su entorno natural.

Su ubicacion privilegiada es el lugar ideal para una
estancia de vacaciones rodeado de naturaleza y playas.
Las actividades de ocio que podemos desarrollar son
diversas. Por su situacion cercana distancia de la playa,
aunque también podemos disfrutar de sus amplias zonas
de vegetacion, aunque también se encuentra cerca

del Parque Natural del Estrecho (a unos 10 kilometros).
Esa fusion convierte a Tarifa Bay en una zona donde
tenemos libertad para elegir distintos lugares donde
disfrutar de nuestro ocio muy cercanos entre si.

You choose the environment and the moment

Spending time at these apartments allow to enjoy
the tranquillity of this residential complex, and just a
few minutes away you can find a festive and relaxed

atmosphere in the céntre of Tarifa.

This residential complex combines the tranquillity of
the place with the convenience of being close to the
leisure activities offered by Tarifa. Our apartments have
a modern vanguard design, in harmony with its natural
surroundings.

Thanks to the ingenious location between the sea and the
mountains it is the ideal place for a holiday. The leisure
activities that we are able to develop are diverse. Besides
its location close to the beach, one can also enjoy the wide
countryside and its proximity to the Parque Natural del

® Estrecho (about 10 kilometres away). This combination
makes Tarifa Bay an area where we have the freedom to
choose different places to enjoy our leisure all close to
each other.




UBICACION PRIVILEGIADA
EN EL LITORAL DE TARIFA
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Situacioén geogrifica

En la zona Sur de la provincia de Cadiz (Espafia), se encuentra la ciudad de
Tarifa, localidad que comprende el litoral gaditano mas proximo al Estrecho
de Gibraltar. Es una de las poblaciones con mayor transito maritimo de todo
el Estrecho.

Por su ubicacion privilegiada, Tarifa es una de las zonas con mayor actividad
comercial de todo el litoral mediterraneo.

Debido a sus buenas condiciones climatoldgicas durante todo el afio, el eje
economico de Tarifa y su entorno es el sector turistico.

El enclave geografico cuenta con una combinacion perfecta de playas,
monumentos y espacios naturales para deleitar tanto a los habitantes como a
los turistas de Tarifa.

Por este motivo, es una de las localidades andaluzas con mayor proyeccion
turistica.

PRIVILEGED LOCATION
ON THE COAST OF TARIFA

Geographical location

Tarifa is the southernmost point of continental Europe and belongs to the
Cadiz province of Andalusia on the Costa de la Luz (Spain). It sits right next
to the Strait of Gibraltar. It is one of the towns with the highest maritime
traffic in the entire Strait.

Due to its incredible location, Tarifa is one of the places with the greatest
commercial activity of the entire Mediterranean coast.

As a result of the good climatological conditions throughout the year, the
economic axis of Tarifa and its environment is the tourist sector.

The geographical setting provides a perfect combination of beaches,
monuments and natural spaces to delight both the residents and tourists of
Tarifa.

For this reason, it is one of the Andalusian towns with the greatest tourist
projection.
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LA DIVERSIDAD AMBIENTAL HACE
DE LA ZONA SU MAYOR ATRACTIVO

Tanto los apartamentos como las zonas comunes del complejo residencial
cuentan con un equipamiento arquitectéonico moderno y elegante. Su
refinada estética hace que nuestra estancia resulte mas confortable. Todo
ello se combina con su bello entorno paisajistico, lo que la convierte en una
urbanizacion privada que satisface los deseos de los mas exigentes.

Su disefio de lujo esta pensado para adaptar cada vivienda a su estilo de
vida, con un enfoque moderno y personalizado.

THE ENVIRONMENTAL DIVERSITY
GIVES THE AREA ITS BIGGEST
ATTRACTION

Both the apartments and the communal areas of the residential complex
are equipped with modern and elegant architectural features. Its refined

aesthetics makes your stay more comfortable. All this is combined with

its beautiful landscape, making it a private urbanization that satisfies the
desires of the most demanding.

Its upscale design was intended to adapt every home to suit your lifestyle,
with a modern and personalized approach.



UN MUNDO DE OPCIONES AL
ALCANCE DE LA MANO

Las actividades de ocio que podemos desarrollar proximas
a estos apartamentos son muy amplias. Si optamos por
quedarnos en nuestra zona residencial, podemos disfrutar
de su piscina privada o de una apetecible barbaeoa; pero si
preferimos adentrarnos en su naturaleza, podemos realizar
actividades como el senderismo, deportes acuaticos, una
escapada a Tanger o simplemente podemos disfrutar de
una puesta de sol desde sus hermosas playas.

También podemos disfrutar del centro urbano de la
localidad, visitando sus principales monumentos; la

torre de Miramar, la puerta de Jerez, el Faro... También
podemos disfrutar de su gastronomia, basada en la comida
mediterranea.

A WORLD OF OPTIONS AT
YOUR FINGERTIPS

The leisure activities that we can develop near these
apartments are very widespread. If you choose to stay in
the residential area, you can enjoy your private pool or an
appetizing BBQ); but if you prefer to immerse into nature,
you can perform activities such as hiking, water sports,
and a getaway to Tangier or simply enjoy a sunset from
the beautiful beaches.

You can also enjoy the town centre, visiting its main
monuments such as the Tower of Miramar, the Door
of Jerez, the Lighthouse, etc... You can also enjoy its
gastronomy, based on Mediterranean food.

APARTAMENTOS EXCLUSIVOS:
ES LO QUE ESTABA BUSCANDO

la costa mediterranea.

Para eﬂo, se ha prestado una gran atencion al disefio y la planificacion de las
viviendas. Hemos utilizado nuestra experiencia especializada para conseguir
un proyecto verdaderamente Uinico y personalizado.

E APARTMENTS: THAT IS
AT I WAS LOOKING FOR

mstruction of houses where the priority lies
yle of your choice, and where you are able to
onalized environment, to enjoy the Mediterranean
; W - coast.
“For this: eason, great a ) een given to the design and planning of
-,We have used our specialized expertise to achieve a truly unique

and personalized project.




DISENO VANGUARDISTA
Y ROMANTICO
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La culminacion de este proyecto da como resultado una
originalidad en la capacidad innovadora del arquitecto
mexicano Alejandro Escudero. El complejo residencial
presenta unas calidades interiores y exteriores en sus
acabados propios de un grupo residencial de lujo.

Los espacios comunes y el interior de estas viviendas
permiten disfrutar de su estancia con distintas
compaiias (amigos, familia, en pareja...). El paisaje,
el entorno y la ubicacion de estas viviendas de lujo no
dejaran indiferentes a sus visitantes.

STATE-OF-THE-ART AND
ROMANTIC DESIGN

The culmination of this project results in the
uniqueness of the innovative capacity of the
Mexican architect Alejandro Escudero. The

residential complex offers interior and exterior
standards in its own refinements of a luxury

residential group. ?

The communal areas and the interior of these homes %
allow you to enjoy your stay in good company |
(friends, family, as a couple ...). The landscape, the

surroundings and the location of these luxury homes
will leave your visitors thrilled.

COMBINACION DE ARTE
ARQUITECTONICO Y
NATURALEZA
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. Las viviendas estan disefiadas con el objetivo de

e
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aprovechar la luminosidad y la belleza del paisaje

de la zona. Es un placer observar como el paisaje
exterior parece que se introduce en su interior, dando
la sensacion de convivir con la naturaleza dentro de
nuestra propia vivienda.

COMBINATION OF AN
ARCHITECTURAL PIECE OF
ART AND NATURE

g )

. The houses are designed with the purpose of taking
advantage of the luminosity and beauty of the landscape

. of the area. It is such a pleasure to see how the outside
scenery seems to be introduced to the inside, giving the
feeling of living in contact with nature within your own




SENSACION DE

AMPLITUD Y LIBERTAD

El  complejo residencial — Tarifa
Bay combina comodidad para su
disfrute y relax con naturaleza, dentro
deunentorno natural abierto y diferente.

Las distintas combinaciones de
ambientes y espacios abiertos y
cerrados a su eleccion hacen de
este enclave un lugar con multiples
posibilidades y modalidades de ocio en

THE SENSATION OF
SPACIOUSNESS AND FREEDOM

The Tarifa Bay residential complex
combines comfort for your pleasure
and relaxation within an open and
different natural environment.

The different setting combinations
of open and closed spaces of your
choice make this location a place with
multiple possibilities and options in
various aspects.

diferentes ambitos.

ST MMYEER

LUJO Y COMODIDAD EN LUXURY AND COMFORT IN
SUS ESPACIOS MAS INTIMOS OUR MOST PRIVATE SPACES

Las viviendas disponen de terraza The apartments have a sunny terrace

soleada con pérgola de disefio para
disfrutar del sol ye la agradable brisa
marina de Tarifa. Siempre rodeado de
naturaleza en un ambiente intimo o en
la compaifiia de quien usted prefiera.

with a stylish pergola to enjoy the
sun and the pleasant sea breeze

‘of Tarifa. Always surrounded by

nature in a private setting or in
the company of whom you prefer.

L




DISENO E IMAGINACION
SIN LIMITES

Nuestra intencién ha sido disefiar un entorno de vida
exclusivo y personalizado; sin duda, estamos hablando
de los apartamentos mas atractivos, luminosos y
mejor ubicados de la costa de Tarifa. Por este motivo,
el disefio y la ubicacion de estos apartamentos estan
pensados para un estilo de vida privilegiado, dentro
de un paisaje costero rodeado de naturaleza.

DESIGN AND IMAGINATION
WITHOUT LIMITS

Our intention has been to design an exclusive and
personalized  living  environment;  Undoubtedly,
we are talking about the most attractive, luminous
and best-located apartments on the coast of Tarifa.
For this reason, the design and location of these
apartments are designed for a privileged lifestyle,
within a coastal scenery surrounded by nature.




COMODIDAD Y ESTILO
DEL SIGLO XXI’

Las instalaciones de sus zonas comunes cuentan con
un sistema de acceso por ascensor de doble puerta para
descender hasta el garaje. Las piscinas cuentan con un
mecanismo que controla su temperatura, el cual funciona
con energia solar. Los garajes estan dotados de un sistema
de deteccion y proteccion contra incendios. La puerta de
acceso al garaje se puede accionar por control remoto.

COMFORT AND STYLE
OF THE 21ST CENTURY

The premises of its communal areas have a ‘double
door elevator to access the garage. The pools have a
mechanism that controls its temperature, which works
with solar energy. The garages are equipped with a
system to detect and protect against fire. The access
door to the garage can be operated by remote control.

ACABADOS DE CALIDAD

En resumen, este grupo residencial es Gnico en el entorno
de Tarifa, por estar situado en la costa, y por la minuciosa
seleccion en la calidad de sus materiales. También
hemos prestado especial atencion a la hora de disenar las
viviendas, y el acceso a ellas respetando el medio ambiente
de la zona. en particular, las terrazas y las cubiertas
transitables presentan una adecuada impermeabilizacion
y aislamiento térmico, rematadas con solado ceramico.
Estas cubiertas tienen pérgolas de madera y hormigon.

Asimismo, las cubiertas que no son transitables se resuelven
de la misma forma que las transitables, a excepcion del
material de acabado. En este caso se terminaran con una
proteccion de grava en su superficie. ]

ELEGANCIA EN LOS
DETALLES

El cuidado del disefio arquitectonico de nuestro complejo
residencial y la seleccion de los materiales de construccion
presentan muchas caracteristicas que dan a este proyecto el
caracter intimo y personalizado que usted estaba buscando.

QUALITY FINISHING

In summary, this residential group is unique in the
surroundings of Tarifa, being located on the coast, and
because of the careful selection in the quality of its
materials. We have also paid special attention at the time
of designing the houses, and the access to them respecting.
the environment of the area. In particular, the terraces and
the flat roofs have adequate waterproofing and thermal
insulation, finished off with ceramic flooring. These decks
have wooden and concrete pergolas.

In addition, the roofs that are not flat are resolved in
the same way as those that are, except for the finishing
material. In this case, they will have a protective gravel
finish on their surface.

ELEGANCE LIES IN
THE DETAILS

The care of the architectural design of our residential
complex and the selection of building materials present
many features that give this project the intimate and
personalized character that you were looking for.



PAISAJE AUTOCTONO
PARA LOS JARDINES
EXTERIORES

El exterior de los apartamentos estd dotado de amplias
zonas de jardineria y otros elementos estéticos. El
equipamiento de las zonas comunes cuenta con fuentes

de piedra y pequeiias plazas; toda la zona incluye arboles,
como olivos y naranjos, entre otras especies, acompanadas
de vegetacion de la region.

El acabado exterior de las viviendas es con piedra de
la zona para rematar sus paredes, siendo los suelos de
pizarra.

THE INDIGENOUS
LANDSCAPE FOR THE
EXTERIOR GARDENS

The exterior of the apartments provides large garden
areas and other aesthetic features. The equipping of the
communal areas has stone fountains and small seats;
The whole area includes trees, such as olive and orange
trees, among other types which go hand in hand with the
vegetation of the region.

The exterior walls of the homes are made of stone from
the area and the floors are made of slate.

www.tarifabay.com
info@tarifabay.com
T.434 677149908





